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About this guide

This quick start guide provides basic installation guidelines for the

Micro Motion® ProLink Il software. For complete instructions about using the
software, refer to the ProLink Ill user manual or go to the product page at
www.micromotion.com to view animated demonstrations.
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Before you begin

PCrequirements

To install and run ProLink Ill, your personal computer must meet or
exceed the following requirements:

1 GHz Pentium® 4 processor

One of the following [for a 32-bit (x86) or 64-bit (x64) processor]:
- Windows 10

- Windows 8.x

- Windows 7 and 1 GB RAM

- Windows Vista with Service Pack 1 and 1 GB RAM

- Windows XP with Service Pack 3 and 1 GB RAM

Available hard disk space:

- 1 GBfor 32-bit (x86) processor

- 2 GBfor 64-bit (x64) processor

Video with support for 24-bit color graphics

1024 x 768 display minimum, 1280 x 800 or higher widescreen
format preferred

Installation kits

ProLink Ill installation kits are available for the following connection
types:

RS-485 to serial port (RS-232)

RS-485 to USB port

Bell 202 to serial port (RS-232)

Bell 202 to USB port

USB-A type to USB-A type connection for Model 5700 devices

The installation kits include converters and assorted adapters,
cables, and testers. If you need a ProLink Il installation kit, contact
your Emerson Flow representative.
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Important

= Ifyou do not use a converter supplied by Micro Motion or Rosemount Flow, it is
your responsibility to ensure that your equipment provides equivalent
functionality. See the ReadMe.txt file in the ProLink Il installation directory, or
contact Emerson Flow customer support for assistance or additional
information.

= AWindows driver is required for correct operation of the USB converter. This
driver is provided with the installation kit. Ensure that the driver is installed
before attempting to connect through the USB port. If this driver is not
installed, Windows will not recognize the USB converter or cable when it is
plugged into the USB port.

Tip

For Modbus/TCP connections: Use the Lantronix XPress-DR-IAP converter (Part
Number XSDRIN-02). Contact customer support for more information on using this
Modbus/RTU to Modbus/TCP converter with ProLink IlI. If you use another
converter, contact the manufacturer for more information.

Step 1: Install ProLink Il software

1.
2.

Insert the ProLink Il CD-ROM into the CD-ROM or DVD drive.

Locate and run the setup.exe file. The file is located in the root
directory on the CD-ROM (for example, D:\setup.exe, where “D” is
your CD-ROM or DVD drive letter).

Choose one of the following options depending on your Windows

version:

= Forall Windows versions except Windows XP, start the setup
program using the Run as administrator option. Otherwise, the
ProLink Il drivers will not install correctly.

= For Windows XP, follow the on-screen instructions to complete
the installation.

You may be prompted to remove any previous version of ProLink
Il installed on your PC before installing the new version.

Follow the on-screen instructions to generate the temporary
license. Depending on the version you are installing, the
temporary license allows you to run ProLink Il for a specific
number of days, starting from the current date and time. For the
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5.

Basic edition, you can run ProLink Ill for 30 days. For the
Professional edition, you can run ProLink Ill for seven days.
You must obtain and configure a site key to validate the
permanent license.

Important
Be sure to configure the site key before the temporary license expires.
When the temporary license expires, you will not be able to use ProLink Il

To obtain a site key:

a. Start ProLink Ill and choose File > License.

b. Enter your serial number in the Serial Number field.
c. Press Get Site Key.

The Site Key field is automatically populated.
d. Select Validate.

Tip
See the ProLink Ill Help box on the License dialog for other methods of
obtaining a license.

Step 2: Wire the PC to the transmitter

1.

Connect the appropriate converter to your PC’s serial or USB

port, using adapters as required.

= For connections using the Bell 202 physical layer, use the
Bell 202 to RS-232 converter or Bell 202 to USB converter.

= For connections using the RS-485 physical layer, use the
RS-485 to RS-232 converter or RS-485 to USB converter.

= For connections using Modbus/TCP, use the Modbus/RTU to
Modbus/TCP converter.

= For USB connections on Model 5700 devices, use a USB-A to
USB-A type cable.

For Bell 202 or RS-485 connections, connect the two leads of the
converter to the appropriate terminals on your transmitter. See
the ProLink Il user manual (located on the installation disc) for
more information.

For Modbus [TCP connections, follow the manufacturer
instructions for connecting the converter to your transmitter
network.
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WARNING!

To avoid causing an explosion:
= Do not open a non-intrinsically safe wiring compartment in a hazardous

area.

= Do not use the computer running ProLink lll in a hazardous area without
following the proper procedures (such as obtaining a hot work permit).

An improper connection between ProLink Ill and the transmitter can cause
an explosion. Be sure to connect ProLink Il to the transmitter using safe
methods.

Add resistance if required. Many HART connections require added
resistance. See the ProLink Ill user manual for more information.

For Modbus network connections, ensure that ProLink Il is the
only Modbus master currently active on the network.

There are additional methods for connecting ProLink Il to your
transmitter, including connecting over a network. See the transmitter
configuration and use manual for complete information.

Step 3: Connect to a device with ProLink i

1.
2.

Start ProLink .

On the ProLink Il start-up screen, select Connect to Physical
Device. The Connect to Physical Device screen displays.

Use the Protocol parameter to specify your connection type. For
HART/Bell 202 with USB port connections using the supplied
converter, enable Toggles RTS.

Set Serial Port to the PC COM port you are using to connect to the
transmitter.

If you are using a USB converter and need to locate the COM port
for the connection, refer to the Windows Device Manager to
obtain that information.

Specify additional communication parameters.

= If you are making a service port connection or HART/Bell 202
connection, default values are used for all remaining
communication parameters. No configuration is required.
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= If you are connecting to a Model 5700 device, or to an MVD
Direct Connect system, the core processor auto-detects
incoming communications settings and switches to match.

= If you are connecting to any Model 2400S or 9739 MVD
devices using the service port:

- For point-to-point connections, you can use a service port
connection type.

- For multidrop network connections, you can use any RS-485
connection type and specify the transmitter’s Modbus
address. The transmitter auto-detects incoming
communications settings and switches to match.

= Forall other connection types, see the ProLink Ill user manual
for more information on the default communication values. If
your transmitter is not using default values, refer to site
documentation for the values you are using.

Note

ProLink Ill automatically sets data bits appropriately for the configured protocol.
Even though a data bits parameter may be configured in the transmitter, you do
not need to configure it in ProLink Ill. HART protocol is always 8 data bits. If your
transmitter is configured for Modbus with 7 data bits, specify Modbus ASCII; if your
transmitter is configured for Modbus with 8 data bits, specify Modbus RTU.

If you know the unit’s address you can connect that way or by the
tag, or you can poll to find a list of transmitters and then connect to
the one you want.

6. Selectthe Connect button. ProLink Il will attempt to make the
connection.
= If you are making a service port connection to a Model 1700/

2700, Model 2400S, 9739 MVD, LFT field-mount, Model

2200S, or Model 5700 device, you can make the connection at

any time.
= Ifyou are connecting to a Model 1500/2500, Series 3000, or

LFT DIN rail mount transmitter, the RS-485 terminals are

available in service port mode for 10 seconds after transmitter

power-up.

- If a service port connection is made during this interval, the
terminals will remain in service port mode until the next
power cycle, and you can make a service port connection at
any time.
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- If no connection is made during this interval, the terminals
switch to RS-485 mode and you can make an RS-485
connection at any time. If the terminals are in one mode and
you want to use the other mode, you must power cycle the
transmitter to reset the mode, then make the appropriate
connection at the appropriate time.

If you are using any other connection type, you can make the

connection at any time.

7. If ProLink Ill fails to connect:

Try adding resistance to the connection. See the ProLink IIl user

manual for more information.

For Modbus connections, swap the RS-485 leads at the

transmitter terminals and try again.

For Modbus connections, ensure that ProLink Il is the only

Modbus master currently active on the network.

If you are using Modbus ASCII protocol, ensure that Modbus

ASCllI support is enabled on your transmitter.

For HART connections to Model 1700/2700, 8600D, 8712,

8712H, 8732E, or 8800D transmitters with the intrinsically safe

outputs option board, ensure that the terminals are externally

powered.

For HART connections to the USB port:

- Ensure that you have checked Toggles RTS in the ProLink Il
Connect to Physical Device screen.

- Ensure that the required Windows driver is installed on your
PC. If this driver is not installed, Windows will not recognize
the USB converter when it is plugged into the USB port.

For additional troubleshooting suggestions, see the ProLink Il
user manual.

For further information

For more information on using ProLink Il refer to the ProLink Il user
manual. In typical installations, the manual is installed with the
ProLink Ill program, and can be opened from the Micro Motion folder
in the Windows Start menu. You can also find the ProLink IIl user
manual on the installation CD, in the root directory, or at
www.micromotion.com.
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To view animated demonstrations on using the key features of the
software, go to the product page at: www.micromotion.com.

Note

Adobe Acrobat Reader is required to read the ProLink Il manual. The self-extracting
setup file for this program is provided in the root directory of the ProLink Il
installation CD, if Acrobat Reader is not already installed on your system. The
ProLink Ill setup program does not install Acrobat Reader automatically.
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Einfiihrung

PC Anforderungen

Fir Installation und Betrieb von ProLink Ill muss Ihr Computer
mindestens folgende Anforderungen erfiillen:

1 GHz Pentium® 4 Prozessor

Eines der folgenden [fiir einen 32-Bit (x86) oder 64-Bit (x64)
Prozessor]:

- Windows 7 und 1 GB RAM

- Windows Vista mit Service Pack 1 und 1 GB RAM

- Windows XP mit Service Pack 3 und 1 GB RAM
Verfligbarer Festplattenspeicherplatz:

- 1 GBfiir 32-Bit (x86) Prozessor

- 2 GB fiir 64-Bit (x64) Prozessor

Video mit Support fiir 24-Bit Bildschirm Farbtiefe

1.024 x 768 Display Minimum, 1.280 x 800 oder hoheres
Breitbildformat bevorzugt

Installations-Satze

ProLink Il Installations-Satze sind fiir folgende Anschlussarten
erhéltlich:

RS-485 an seriellen Port (RS-232)
RS-485 an USB Port
Bell 202 an seriellen Port (RS-232)
Bell 202 an USB Port

Die Installations-Satze beinhalten den Konverter sowie zugehorige
Adapter, Kabel und Testeinrichtungen. Wenn Sie einen ProLink IlI
Installations-Satz benétigen, setzen Sie sich mit Emerson Flow in
Verbindung.

15
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Wichtig

= Wenn Sie einen Konverter verwenden, der nicht von Micro Motion oder Rosemount
Flow geliefert ist, sind Sie dafiir verantwortlich, dass lhre Ausriistung dquivalente
Funktionalitdt aufweist. Zur Unterstiitzung oder weiterer Informationen siehe
Datei ReadMe.txt im ProLink Il Installations-Verzeichnis oder setzen Sie sich mit
Emerson Flow in Verbindung.

= Ein Windows Treiber ist fiir den korrekten Betrieb des USB Konverters erforderlich.
Der Treiber wird mit dem Installations-Satz geliefert. Stellen Sie sicher, dass dieser
Treiber installiert ist bevor Sie versuchen {iber den USB Port eine Verbindung
herzustellen. Ist dieser Treiber nicht installiert, erkennt Windows den USB Konverter
oder das Kabel nicht, wenn er bzw. es am USB Port angeschlossen ist.

Tipp

Modbus/TCP Verbindungen: Verwenden Sie den Lantronix XPress-DR-IAP Konverter
(Teilenummer XSDRIN-02). Kontaktieren Sie den Kundendienst bzgl. weiterer
Informationen zur Verwendung dieses Modbus/RTU an Modbus/TCP Konverters mit
ProLink Ill. Wenn Sie einen anderen Konverter verwenden, wenden Sie sich bzgl.
weiterer Informationen an den entsprechenden Hersteller.

Schritt 1: Installieren der ProLink Ill Software

1.
2.

16

ProLink Il CD-ROM in das CD-ROM oder DVD Laufwerk einlegen.

Setup.exe Datei suchen und starten. Die Datei finden Sie im
Hauptverzeichnis auf der CD-ROM (z.B. D:\setup.exe, wobei ,D*
Ihr CD-ROM oder DVD-Laufwerk ist).

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
Installation fertig zu stellen. Haben Sie eine éltere Version ProLink IlI
auf lhrem PCinstalliert, kann es sein, dass Sie aufgefordert werden
diese zuerst zu entfernen, bevor Sie die neue Version installieren.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um eine
tempordre Lizenz zu erstellen. Je nach der zu installierenden
Version ermdglicht Ihnen die tempordre Lizenz die Nutzung von
ProLink Il fir eine bestimmte Anzahl von Tagen, angefangen vom
aktuellen Datum und der aktuellen Uhrzeit. Mit der Basic-Version
kénnen Sie ProLink Il fiir 30 Tage nutzen. Mit der Professional-
Version kénnen Sie ProLink Il fiir 7 Tage nutzen.
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Fiir eine permanente Lizenz miissen Sie einen Schliissel erwerben
und konfigurieren.

Wichtig

Stellen Sie sicher, dass Sie den Schlissel konfigurieren, bevor die
temporare Lizenz ablauft. Nach Ablauf der temporaren Lizenz ist
die Nutzung von ProLink Il nicht mehr mdglich.

5. Erwerben und konfigurieren eines Schliissels:
a. Starten Sie ProLink Ill. Der ProLink IIl Start Bildschirm wird
angezeigt.
b. Wahlen Sie Datei > Lizenz. Das Lizenz Dialogfeld wird angezeigt.
c. Notieren Sie den Site Code Wert in Benutzercode unter

Autorisierung.

d. Setzen Sie sich mit dem Kundenservice auf einem dieser Wege
in Verbindung:

- E-Mail senden an: flow.support@emerson.com, mit den
Daten Site Code.

- Telefon: 800-522-6277 (kostenfrei in den USA) oder
303-530-8250 (weltweit). Halten Sie den Site Code als
Referenz bereit.

- Gehen Sie zu: www3.emersonprocess.com/micromotion/
ProLinklll/License.html. Sie miissen den Site Code und lhre
E-Mail-Adresse eingeben, um die Lizenz erstellen zu kdnnen.

e. Wenn Sie den Schliissel erhalten haben, geben Sie den
Schliissel- Wert in Benutzerschliissel unter Autorisierung (in das
Lizenz Dialogfeld ProLink Ill ein).

f. Auf Validieren klicken.

Schritt 2: Verbinden Sie den PC mit der
Auswerteelektronik

1. SchlieBen Sie den entsprechenden Konverter mittels den
erforderlichen Adaptern an den serielle oder USB Port Ihres PCs an.
= Fiir Anschliisse mittels Bell 202 Ubertragungsart, verwenden

Sie den Bell 202 an RS-232-Konverter.
= Fiir Anschliisse mittels RS-485 Ubertragungsart, verwenden
Sie den RS-485 an RS-232 Konverter oder an USB Konverter.
= Fir Anschlisse mittels Modbus/TCP, den Modbus/RTU an
Modbus/TCP Konverter verwenden.

17
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2. FirBell 202 oder RS-485 Anschliisse schlieRen Sie die zwei Adern
des Konverters an den entsprechenden Anschlussklemmen lhrer
Auswerteelektronik an. Weitere Informationen sind in der
ProLink Il Betriebsanleitung (auf der Installations-CD) zu finden.

Flir Modbus/TCP Anschliisse, folgen Sie den Anweisungen des
Herstellers zum AnschlieRen des Konverters an lhr
Auswerteelektronik Netzwerk.

WARNUNG!

Um die Ursache einer Explosion zu vermeiden:

= Offnen Sie keinen nicht eigensicheren Anschlussraum in einer
explosionsgefdhrdeten Atmosphare.

= Verwenden Sie den Computer, auf dem ProLink Ill ausgefiihrt wird,

nur dann in einem Ex-Bereich, wenn die entsprechenden Vorkehrungen

getroffen wurden (z. B. Erlaubnis fiir Arbeiten unter

Betriebsbedingungen).

Eine unsachgemaRe Verbindung zwischen ProLink Ill und der
Auswerteelektronik kann zu einer Explosion fiihren. Stellen Sie sicher,
dass ProLink Ill unter Verwendung einer sicheren Methode an die
Auswerteelektronik angeschlossen wird.

3. Falls erforderlich, einen Widerstand hinzufiigen. Viele HART
Verbindungen erfordern einen zusétzlichen Widerstand. Weitere
Informationen sind im ProLink Ill Benutzerhandbuch zu finden.

4. BeiModbus Netzwerk Verbindungen stellen Sie sicher, dass ProLink Il
der einzige aktuelle aktive Modbus Master im Netzwerk ist.

Es gibt weitere Methoden zum Verbinden von ProLink Ill an [hre
Auswerteelektronik, inklusive der Verbindung {iber ein Netzwerk.
Komplette Informationen siehe Betriebsanleitung , Konfiguration und
Betrieb“ der Auswerteelektronik.

Schritt 3: Mit ProLink Ill an ein Gerdt anschlieRBen
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1. Starten Sie ProLink Il

2. Aufdem ProlLink Il Start Bildschirm wahlen Sie Connect to Physical
Device (Mit vorhandenem Gerét verbinden). Der Bildschirm
Connect to Physical Device (Verbindung zum Gerét) wird
angezeigt.
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3. Verwenden Sie den Parameter ,Protocol”, um die Verbindungsart
zu spezifizieren. Bei HART/Bell 202 zu USB Verbindungen mit
dem von Micro Motion gelieferten Konverter aktivieren Sie
RTS Umschalter.

4. Setzen Sie den Seriellen Port auf den PC COM-Port, den Sie zur
Verbindung mit der Auswerteelektronik verwenden.

Wenn Sie einen USB Konverter verwenden und den COM-Port
fiir den Anschluss bestimmen miissen, siehe Windows
Gerdtemanager, um diese Information herauszufinden.

5. Zusétzliche Parameter der Kommunikation spezifizieren.
= Wenn Sie eine Service Port oder HART/Bell 202 Verbindung
herstellen, werden flr die weiteren Parameter der
Kommunikation voreingestellte Werte verwendet. Es ist
keine Konfiguration erforderlich.
= BeiHerstellung einer Verbindung mit einem MVD Direct
Connect System erkennt der Core Prozessor automatisch die
Einstellungen der eingehenden Kommunikation und schaltet
entsprechend um.
= Wenn Sie eine Verbindung zu einer Auswerteelektronik
Modell 2400S herstellen, verwenden Sie den Service Port:
- Fir eine Punkt zu Punkt Verbindungen kénnen Sie die
Service Port Verbindungsart verwenden.
- Fir Multidrop Netzwerk Verbindungen kénnen Sie eine
RS-485 Verbindungsart verwenden und spezifizieren
die Modbus Adresse der Auswerteelektronik. Die
Auswerteelektronik erkennt automatisch die Einstellungen
der eingehenden Kommunikation und schaltet
entsprechend um.
= Firalle anderen Verbindungsarten finden Sie weitere
Informationen {iber die voreingestellten Kommunikationswerte
in der ProLink Il Betriebsanleitung. Verwendet lhre
Auswerteelektronik nicht die voreingestellten Werte, siehe
Dokumentation der Werte, die Sie verwenden.

19
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Anmerkung

ProLink Ill setzt automatisch die Datenbits entsprechend des konfigurierten
Protokolls. Wurden mittels Datenbits Parameter in der Auswerteelektronik
konfiguriert, missen Sie diese nicht in ProLink Ill konfigurieren. HART Protokoll
sind immer 8 Datenbits. Ist Ihre Auswerteelektronik auf Modbus mit 7 Datenbits
konfiguriert, spezifizieren Sie Modbus ASCII; ist Ihre Auswerteelektronik auf
Modbus mit 8 Datenbits konfiguriert, spezifizieren Sie Modbus RTU.

Wenn Sie die Adresse des Gerdtes kennen, konnen Sie dieses so
anschlieBen oder mitttels Kennzeichnung oder mittels Polling
eine Liste von Auswerteelektroniken herausfinden und dann an
das gew(inschte Gerat anschlieBen.

6. Klicken Sie auf die Verbinden Schaltflache. ProLink Il versucht
eine Verbindung herzustellen.
= Wenn Sie eine Verbindung mittels Service Port zu einer

Auswerteelektronik Modell 1700/2700, Modell 2400S, 9739

MVD, LFT in Feldmontage, oder zu Auswerteelektroniken des

Modells 2200S herstellen, kénnen Sie diese Verbindung

jederzeit vornehmen.

= Wenn Sie eine Verbindung zu einer Auswerteelektronik

Modell 1500/2500, Serie 3000 oder LFT fiir DIN-Schiene herstellen,

sind die RS-485 Anschlussklemmen im Service Port Modus

fiir 10 Sekunden nach Einschalten der Spannungsversorgung

verfligbar.

- Wurde eine Service Port Verbindung wahrend dieses
Intervalls hergestellt, bleiben die Anschlussklemmen im
Service Port Modus bis zum nachsten Ein-/Ausschalten
erhalten und Sie kdnnen jederzeit eine Service Port
Verbindung herstellen.

- Wurde keine Service Port Verbindung wahrend dieses
Intervalls hergestellt, wechseln die Anschlussklemmen in
den RS-485 Modus und Sie konnen jederzeit eine RS-485
Verbindung herstellen. Sind die Anschlussklemmen in einem
Modus und Sie wollen den anderen Modus verwenden,
muiissen Sie die Auswerteelektronik Ein-/Ausschalten, um
den Modus zuriickzusetzen und dann die entsprechende
Verbindung in der entsprechenden Zeit herzustellen.

= Wenn Sie eine andere Verbindungsart verwenden, kénnen Sie
diese Verbindung jederzeit vornehmen.
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7. Kann ProLink Ill keine Verbindung herstellen:

Versuchen Sie, einen Widerstand am Anschluss hinzuzufiigen.
Weitere Informationen sind in der ProLink Il Betriebsanleitung
zu finden.

Bei Modbus Verbindungen tauschen Sie die RS-485 Adern an

den Anschlussklemmen der Auswerteelektronik und

versuchen es erneut.

Bei Modbus Verbindungen, stellen Sie sicher, dass ProLink Il

der einzige aktuelle aktive Modbus Master im Netzwerk ist.

Wenn Sie das Modbus ASCII Protokoll verwenden, um eine

Verbindung zu einer Auswerteelektronik des Modells 24005

mit Analogausgédngen oder zu einer Auswertelektronik des

Modells 9739 MVD herzustellen, stellen Sie sicher, dass die

Modbus ASCII Unterstiitzung auf Ihrer Auswerteelektronik

aktiviert ist.

Bei HART Verbindungen an Auswerteelektronik Modell 1700/

2700, 8732EM oder 8800D mit eigensicheren Ausgangen,

stellen Sie sicher, dass die Anschlussklemmen extern mit

Spannung versorgt werden.

Fir HART Verbindungen an den USB Port:

- Stellen Sie sicher, dass Sie das Feld RTS Umschalter in dem
ProLink Il Connect to Physical Device (Verbindung zum
Gerat) Bildschirm markiert haben.

- Stellen Sie sicher, dass der erforderliche Windows Treiber
auf lhrem PCinstalliert ist. Ist dieser Treiber nicht installiert,
erkennt Windows den USB Konverter nicht, wenn er am USB
Port angeschlossen ist.

Weitere Vorschldge zur Stérungsanalyse und -beseitigung finden
Sie in der Betriebsanleitung von ProLink llI.
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Weitere Informationen

Weitere Informationen zur Verwendung von ProLink Il siehe ProLink Il
Betriebsanleitung. Bei Giblichen Installationen wird die Betriebsanleitung
zusammen mit dem ProLink Il Programm installiert und kann vom
Micro Motion Ordner im Windows Start Menii ge6ffnet werden. Ebenso
finden Sie die ProLink Il Betriebsanleitung auf der Installations-CD, im
Hauptverzeichnis oder unter www.micromotion.com.

Um eine animierte Darstellung zur Verwendung der Hauptfunktionen
der Software anzusehen, gehen Sie zur Produktseite unter:
www.micromotion.com.

Anmerkung
Zum Lesen der ProLink Il Betriebsanleitung benétigen Sie Adobe Acrobat Reader.

Wenn Acrobat Reader noch nicht auf Ihrem System installiert ist, verwenden Sie

die selbst extrahierende Datei fiir dieses Programm, das Sie im Hauptverzeichnis
der ProLink Il Installations-CD finden. Das ProLink Ill Setup Programm installiert

Acrobat Reader nicht automatisch.
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Antes de comenzar

Requerimientos del PC

Para instalary ejecutar ProLink Ill, su ordenador personal debe
cumplir o exceder los siguientes requerimientos:
« Procesador Pentium® 4 de 1 GHz
= Uno de los siguientes [para un procesador de 32 bits (x86) o de
64 bits (x64)]:
- Windows 7y 1 GB de RAM
- Windows Vista con Service Pack 1y 1 GB de RAM
- Windows XP con Service Pack 3y 1 GB de RAM
= Espacio disponible en disco duro:
- 1 GB para un procesador de 32 bits (x86)
- 2 GB para un procesador de 64 bits (x64)
= Video con soporte para graficos de color de 24 bits
= Resolucion minima de 1024 x 768, formato de pantalla ancha
recomendado de 1280 x 800 o superior

Kits de instalacion

Los kits de instalacion de ProLink Il estan disponibles para los
siguientes tipos de conexion:

= RS-485 a puerto serie (RS-232)

= RS-485apuerto USB

= Bell 202 a puerto serie (RS-232)

= Bell 202 a puerto USB

Los kits de instalacion incluyen convertidores y varios adaptadores,
cablesy probadores (testers). Si necesita un kit de instalacién de
ProLink I, contacte con su representante de Emerson Flow.
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Importante

= Siusted no utiliza un convertidor suministrado por Micro Motion o Rosemount
Flow, su responsabilidad es asegurarse de que su convertidor proporcione la
funcionalidad equivalente. Vea el archivo ReadMe.txt (Léame.txt) ubicado en el
directorio de instalacion de ProLink Ill, o contacte con el departamento de
soporte al cliente de Emerson Flow para obtener ayuda o mas informacién.

= Serequiere un controlador de Windows para un funcionamiento correcto del
convertidores USB. Se proporciona este controlador con el kit de instalacién.
Aseglrese de que se instale el controlador antes de intentar conectarse a través
del puerto USB. Si no se instala este controlador, Windows no reconocera el
convertidor o cable USB cuando se conecte en el puerto USB.

Consejo

Para conexiones Modbus/TCP: Utilice el convertidor Lantronix XPress-DR-IAP
(nmero de pieza XSDRIN-02). Contacte con el departamento de soporte al cliente
para obtener mas informacion sobre el uso de este convertidor Modbus/RTU a
Modbus/TCP con ProLink lIl. Si utiliza otro convertidor, contacte con el fabricante
para obtener més informacion.

Paso 1: Instale el software ProLink lli

1.
2.
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Inserte el CD-ROM de ProLink Ill en la unidad de CD-ROM o DVD.

Busque el archivo setup.exe y ejecttelo. El archivo se encuentraen
el directorio raiz del CD-ROM (p. ej., D:\setup.exe, donde “D” es la
letra de su unidad de CD-ROM o DVD).

Para completar la instalacion, siga las instrucciones que aparecen
en pantalla. Si usted tiene una version anterior de ProLink Il
instalada en su PC, es posible que se le pida eliminarla antes de
instalar la nueva version.

Para generar la licencia temporal, siga las instrucciones que
aparecen en pantalla. Segun la versién que esté instalando, la
licencia temporal le permitira ejecutar ProLink Ill durante una
cantidad limitada de dias, a partir de la fechay la hora actuales.
Sitiene la edicién basica, podré ejecutar ProLink lll durante

30 dias. Si tiene la ediciéon profesional, podra ejecutar ProLink Il
durante 7 dias.
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Usted debe obtenery configurar una llave de sitio para validar
la licencia permanente.

Importante

Asegurese de configurar la llave de sitio antes de que se venza la licencia
temporal. Cuando caduque la licencia temporal, no podra utilizar
ProLink Il

5. Paraobtenery configurar una llave de sitio:

a. Inicie ProLink lll. Aparece la ventana de inicio de ProLink Ill.

b. Seleccione File > License. Aparece el cuadro de didlogo License.

c. Registre el valor de c6digo de sitio en Site Code en Authorization.

d. Contacte con el departamento de soporte al cliente en una de
las siguientes maneras:

- Envie un correo electrdnico a: flow.support@emerson.com,
incluyendo el cddigo de sitio.

- Teléfono: 800-522-6277 (sin costo en los EE.UU.), 0
303-530- 8250 (a nivel mundial). Tenga a mano el cédigo
de sitio para referencia.

- Vaya a: www3.emersonprocess.com/micromotion/
ProLinklll/License.html. Para generar la licencia, debe
ingresar el cédigo de sitio y su direccién de correo
electrénico.

e. Cuando le proporcionen la llave de sitio, introduzca el valor
de ésta en Site Key en Authorization (en el cuadro de dialogo
License de ProLink lI).

f. Haga clic en Validate.

Paso 2: Conecte el ordenador al transmisor

1. Conecte el convertidor adecuado al puerto serie o USB de su PC,

utilizando los adaptadores necesarios.

= Para conexiones que usen la capa fisica Bell 202, utilice el
convertidor Bell 202 a RS-232 o el convertidor Bell 202 a USB.

= Para conexiones que usen la capa fisica RS-485, use el
convertidor RS-485 a RS-232 o el convertidor RS-485 a USB.

= Para conexiones que utilicen Modbus/TCP, utilice el
convertidor Modbus/RTU a Modbus/TCP.
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2. Para conexiones Bell 202 o0 RS-485, conecte los dos conductores

del convertidor a los terminales adecuados de su transmisor.
Para obtener mas informacion, consulte el manual del usuario
de ProLink Ill (ubicado en el disco de instalacion).

Para conexiones Modbus/TCP, siga las instrucciones del fabricante
para conectar el convertidor a la red de su transmisor.

iADVERTENCIA!

Para evitar que se ocasione una explosion:
= No abra un compartimiento no intrinsecamente seguro en un area

peligrosa.

= No use el equipo con ProLink Il en un area peligrosa sin sequir los

procedimientos adecuados (por ejemplo, sin haber obtenido un permiso
de trabajo en caliente).

Una conexion no adecuada entre ProLink Il y el transmisor puede ocasionar
una explosion. Asegiirese de conectar ProLink 1l al transmisor utilizando
métodos seguros.

3. Afada resistencia si se requiere. Muchas conexiones HART

requieren resistencia adicional. Para obtener mas informacion,
consulte el manual del usuario de ProLink IlI.

Para conexiones de red Modbus, asegUrese de que ProLink Ill sea
el tinico maestro Modbus activo en la red.

Existen métodos adicionales para conectar ProLink Il a su dispositivo,
incluyendo la conexién en una red. Para obtener informacion
completa vea el manual de configuraciéon y uso del transmisor.

Paso 3: Conéctese a un dispositivo con
ProLink Il
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Inicie ProLink III.

2. Enlapantalla deinicio de ProLink ll, seleccione Connect to Physical

Device. Aparece la ventana Connect to Physical Device.

Utilice el pardmetro Protocol (Protocolo) para especificar el tipo de
su conexion. Para conexiones HART/Bell 202 a puerto USB
utilizando el convertidor suministrado por Micro Motion, habilite
la opcién Toggles RTS (Activar RTS).
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4. Establezca el parametro Serie Port al puerto COM de su PC que
esté utilizando para conectarse al transmisor.

Siesta utilizando un convertidor USB y necesita localizar el puerto
COM para la conexion, consulte el administrador de dispositivos
de Windows para obtener esa informacion.

5. Especifique los pardmetros de comunicacién adicional.

Siesta haciendo una conexion al puerto de servicio o HART/Bell

202, se utilizan los valores predeterminados para todos

los pardmetros de comunicacién restantes. No se requiere

configuracion.

Si esta estableciendo una conexién a un sistema MVD Direct

Connect, el procesador de nticleo detecta automaticamente

los ajustes de las comunicaciones entrantes y ajusta su

configuracién seguin corresponda.

Si se esta conectando a cualquier transmisor modelo 2400S

utilizando el puerto de servicio:

- Para conexiones de punto a punto, usted puede utilizar
una conexion de puerto de servicio.

- Para conexiones de red multipunto, usted puede utilizar
cualquier tipo de conexién RS-485 y especificar la direccion
Modbus del transmisor. El transmisor detecta
automaticamente los ajustes de las comunicaciones
entrantes y ajusta su configuracién segin corresponda.

Para todos los otros tipos de conexién, consulte el manual del

usuario de ProLink Il a fin de obtener mas informacion sobre

los valores de comunicacion predeterminados. Si su transmisor
no estéd usando los valores predeterminados, consulte la
documentacion de la planta para los valores que esté usando.

Nota

ProLink Ill establece automaticamente los bits de datos adecuadamente para el
protocolo configurado. Aunque se puede configurar un parametro de bits de datos
en el transmisor, no es necesario configurarlo en ProLink Ill. El protocolo HART
siempre es de 8 bits de datos. Si se configura su transmisor para Modbus con 7 bits
de datos, especifique Modbus ASCII; si se configura su transmisor para Modbus con
8 bits de datos, especifique Modbus RTU.

Si conoce la direccién del equipo, puede conectarse de esa forma
o mediante la etiqueta, o puede buscar en una lista de transmisores y
luego conectarse al que usted quiera.
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6. Haga clicen el botén Connect. ProLink Ill intentara realizar la
conexién.
= Siconecta con el puerto de servicio a un transmisor

modelo 1700/2700, modelo 2400S, 9739 MVD, LFT de montaje

en campo o modelo 22008, usted puede hacer la conexion en

cualquier momento.
= Siconecta a un transmisor modelo 1500/2500, serie 3000

o LFT de montaje en carril DIN, los terminales RS-485

estan disponibles en el modo de puerto de servicio durante

10 segundos después de dar tension al transmisor.

- Sise hace una conexién mediante el puerto de servicio
durante este intervalo, los terminales permaneceran en el
modo de puerto de servicio hasta la siguiente vez que
se apague y se encienda el transmisor, y usted puede hacer
una conexién mediante el puerto de servicio en cualquier
momento.

- Sino se hace una conexién durante este intervalo, los
terminales cambian al modo RS-485 y usted puede hacer una
conexion RS-485 en cualquier momento. Si los terminales
estan en un modo y usted quiere utilizar el otro modo, debe
apagary encender el transmisor para restablecer el modo,
luego haga la conexién adecuada en el momento adecuado.

= Siestd utilizando cualquier otro tipo de conexion, puede hacer
la conexion en cualquier momento.

7. SiProlLink Ill no se puede conectar:

= Inténtelo de nuevo aiadiendo resistencia a la conexion. Para
obtener mas informacion, consulte el manual del usuario de
ProLink IlI.

= Para conexiones Modbus, intercambie los conductores de
RS- 485 en los terminales del transmisor y vuelva a intentar.

= Para conexiones Modbus, asegurese de que ProLink Il sea el
Unico maestro Modbus activo en la red.

= Siesta utilizando el protocolo Modbus ASCII para conectarse al
transmisor modelo 2400S con salidas analdgicas o al transmisor
9739 MVD, asegurese de que esté habilitado el soporte de
Modbus ASCll en su transmisor.
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= Para conexiones HART a transmisores modelos 1700/2700,
8732EM u 8800D con la tarjeta de opci6n de salidas
intrinsecamente seguras, asegurese de que los terminales estén
alimentados externamente.

= Para conexiones HART al puerto USB:

- AsegUrese de que la opcidn Toggles RTS esté seleccionada en
la pantalla Connect to Physical Device de ProLink Il .

- Asegurese de que el controlador requerido de Windows esté
instalado en su PC. Si no se instala este controlador,
Windows no reconocera el convertidor USB cuando se
conecte en el puerto USB.

Para obtener recomendaciones adicionales para solucién de
problemas, vea el manual del usuario de ProLink III.

Para obtener mas informacion

Para obtener mas informacién sobre el uso de ProLink Ill, consulte el
manual del usuario de ProLink Ill. En instalaciones tipicas, el manual
seinstala con el programa ProLink I, y puede ser consultado desde la
carpeta Micro Motion en el ment de inicio de Windows. Usted
también puede encontrar el manual del usuario de ProLink Il en el
CD de instalacion, en el directorio raiz o en www.micromotion.com.

Para ver demostraciones animadas sobre el uso de las funciones
principales del software, visite la pagina de productos en:
www.micromotion.com.

Nota

Se requiere Adobe Acrobat Reader para leer el manual de ProLink lIl. El archivo de
instalacion auto-extraible para este programa se puede encontrar en el directorio
raiz del CD de instalacién de ProLink Ill, si todavia no se instala Acrobat Reader en
su sistema. El programa de instalacion de ProLink Ill no instala Acrobat Reader
automaticamente.
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Avant de commencer

Configuration minimale de I'ordinateur

Pour pouvoir installer et utiliser ProLink IlI, I'ordinateur doit avoir au
minimum les caractéristiques suivantes :
= Processeur Pentium® 4 de 1 GHz
= L'undes suivants [pour un processeur de 32 bits (x86) ou de
64 bits (x64)] :
- Windows 7 et 1 Go de mémoire vive
- Windows Vista avec Service Pack 1 et 1 Go de mémoire vive
- Windows XP avec Service Pack 3 et 1 Go de mémoire vive
= Espace disponible surle disque dur:
- 1 Go pour un processeur de 32 bits (x86)
- 2 Go pour un processeur de 64 bits (x64)
= Carte graphique avec affichage de couleurs 24 bits
= Affichage d'une résolution minimale de 1 024 x 768, écran large
de 1280 x 800 ou plus recommandé

Kits d'installation

Micro Motion fournit des kits d’installation de ProLink Il pour les
types de connexion suivants :

= RS-485 vers port série (RS-232)

= RS-485 vers port USB

= Bell 202 vers port série (RS-232)

= Bell 202 vers port USB

Les kits d’installation comprennent les convertisseurs ainsi que les
adaptateurs, les cables et les testeurs qui sont nécessaires a la
connexion. Pour se procurer un kit d'installation de ProLink Il
contacter un représentant de la gamme de débitmétrie d'Emerson.

=
=
o
=]

0
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Important

= Sivous souhaitez utiliser un autre type de convertisseur que celui fourni
par Micro Motion ou Rosemount Flow, vous devez vous assurer que ses
fonctionnalités sont équivalentes. Consultez le fichier ReadMe.txt dans le
répertoire d'installation de ProLink Ill ou contactez le service aprés-vente pour la
gamme de débitmétrie d'Emerson pour toute assistance ou tout renseignement
complémentaire.

= Le convertisseur USB requiert un pilote Windows. Ce pilote est fourni dans le kit
d’installation. Vérifier que le pilote est installé avant d’établir la connexion via le
port USB. Si le pilote n’est pas installé, Windows ne peut pas reconnaitre le
convertisseur ou cable USB lorsque celui-ci est connecté au port USB.

Conseil

Pour les connexions utilisant le protocole Modbus/TCP, utiliser le convertisseur
Lantronix XPress-DR-IAP (référence XSDRIN-02). Contacter le service apres-vente
pour plus d'informations sur le fonctionnement du convertisseur Modbus/RTU -
Modbus/TCP avec le logiciel ProLink Ill. En cas d'utilisation d'un autre convertisseur,
contacter le fabricant pour plus de renseignements.

Etape 1 : Installation du logiciel ProLink IlI

1.
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Introduire le CD-ROM de ProLink Ill dans le lecteur de CD-ROM ou
de DVD de I'ordinateur.

Localiser et exécuter le fichier setup.exe. Le fichier se trouve dans
le répertoire racine du CD-ROM (par exemple D:\setup.exe, ot
«D» représente la lettre du lecteur CD-ROM ou de DVD).

Suivre les instructions qui apparaissent a I’écran pour effectuer
I’installation. Si une version antérieure de ProLink Il est installée
sur I’ordinateur, il se peut qu’un message apparaisse demandant
de la retirer avant d’installer la nouvelle version.

Suivre les instructions qui apparaissent a I’écran pour générer

la licence temporaire. Selon la version en cours d'installation, la
licence temporaire permet d'utiliser ProLink Ill pendant un nombre de
jours donné, a compter de la date et de I'heure actuelles. Pour
I'édition de base, ProLink Il peut étre utilisé pendant 30 jours. Pour
I'édition professionnelle, ProLink Il peut étre utilisé pendant
septjours.
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Pour valider la licence permanente, une clé de site doit étre
obtenue et configurée.

Important

Veillez configurer la clé de site avant I'expiration de la licence
temporaire. Lorsque la licence temporaire expire, il n'est plus possible
d'utiliser ProLink IlI.

5. Pour obtenir et configurer la clé de site :

a. Démarrer ProLink lIl. L’écran de démarrage de ProLink Il s’affiche.

b. Sélectionner Fichier > Licence. La boite de dialogue License
s'affiche.

c. Enregistrer la valeur du code du site dans Code de site sous
Autorisation.

d. Utiliser I'une de ces deux méthodes pour contacter le service
apres-vente :

- Envoyer un courrier électronique a:
flow.support@emerson.com, contenant le code du site.

- Téléphone: 800-522-6277 (appel gratuit aux U.S.A.) ou
303-530-8250 (autres pays). Disposer de votre code du site
pour référence.

- Alleral'adresse : www3.emersonprocess.com/
micromotion/ProLinklll/License.html. Il est nécessaire de
saisir le code de site et une adresse e-mail pour générer la
licence.

e. Lorsque la clé de site est fournie, entrer la valeur de la clé de
site dans Clé de site sous Autorisation (dans la boite de dialogue
License de ProLink IlI).

f. Cliquer sur Valider.
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Etape 2 : Raccordement de l'ordinateur au
transmetteur

1. Raccorder le convertisseur approprié au port série ou USB de
I’ordinateur. Utiliser un adaptateur si nécessaire.
= Pourles connexions a la couche physique Bell 202, utiliser le
convertisseur Bell 202 - RS-232 ou le convertisseur Bell 202 - USB.
= Pour les connexions a la couche physique RS-485, utiliser le
convertisseur RS-485 - RS-232 ou le convertisseur RS-485 — USB.
= Pourles connexions utilisant le protocole Modbus/TCP, utiliser

le convertisseur Modbus/RTU - Modbus/TCP.
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2. Pourles connexions Bell 202 ou RS-485, raccorder les deux fils du
convertisseur aux bornes appropriées du transmetteur. Voir le
manuel d'utilisation du logiciel ProLink Il (inclus sur le disque
d'installation) pour plus de renseignements.

Pour les connexions Modbus/TCP, suivre les instructions du fabricant
pour la connexion du convertisseur au réseau du transmetteur.

! AVERTISSEMENT!

Pour éviter tout risque d'explosion :

= Ne pas ouvrir un compartiment de raccordement sans sécurité intrinseque
dans une zone dangereuse.

= Toujours suivre les procédures adaptées (telles que I'obtention d'un permis
de travaux a haute température) lors de l'utilisation en zone dangereuse
d'un ordinateur sur lequel est installé ProLink IIl.

Une mauvaise connexion entre ProLink lll et le transmetteur peut causer une
explosion. Veiller a utiliser des méthodes sires lors du raccordement de
ProLink Ill au transmetteur.

3. Ajouter une résistance si nécessaire. La plupart des connexions
HART nécessitent I'ajout d'une résistance. Voir le manuel
d'utilisation du logiciel ProLink Ill pour plus de renseignements.

4. Pour les connexions a un réseau Modbus, s'assurer que ProLink Il
est le seul maitre Modbus actif sur le réseau.

Il existe d'autres méthodes pour connecter ProLink Il au transmetteur,
y compris sur un réseau. Voir le manuel de configuration et d’utilisation
du transmetteur pour plus d'informations.

Etape 3 : Connexion a un transmetteur avec
ProLink Il

1. Démarrer ProLink Ill.

2. Surl’écran de démarrage de ProLink IIl, sélectionner Se connecter a
un transmetteur physique. L’écran Connexion a un transmetteur
s’affiche.
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3. Spécifier le type de connexion a l'aide du parametre Protocole.
Pour les connexions HART/Bell 202 vers un port USB avec le
convertisseur inclus, cocher la case Bascule RTS.

4. Régler Port série sur le port PC COM qui est utilisé pour la
connexion au transmetteur.

Siun convertisseur USB est utilisé et s’il est nécessaire de localiser
le port COM pour la connexion, voir le gestionnaire de
périphériques de Windows pour obtenir cette information.

5. Spécifier les autres parameétres de communication.

= Sila connexion est de type port service ou HART/Bell 202,
tous les autres parameétres de communication sont réglés sur
des valeurs fixes non modifiables. Aucune configuration n’est
requise.

« S’ils’agit d’une connexion a un débitmeétre MVD Direct Connect,
la platine processeur détecte la valeur des parametres de
communication lors de la connexion et s'adapte
automatiquement.

= S'il s'agit d'une connexion au port service d’un transmetteur
Modéle 2400S :

- S’il s’agit d’'une connexion point a point, il est possible
d’utiliser une connexion de type « port service ».

- Sile transmetteur est relié a un réseau multipoint, il est
possible d’utiliser n’importe quelle connexion de type
RS-485 en spécifiant I’adresse Modbus du transmetteur.

Le transmetteur détecte la valeur des paramétres
de communication lors de la connexion et s’adapte
automatiquement.

= Pourtous les autres types de connexion, voir le manuel
dutilisation du logiciel ProLink Il pour plus de renseignements sur
les valeurs de communication par défaut. Sile transmetteur
n’utilise pas ces valeurs par défaut, consulter la documentation du
site pour déterminer la valeur des parametres de communication.
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Note

ProLink Ill sélectionne automatiquement le nombre approprié de bits de données
pour le protocole sélectionné. Bien que le nombre de bits de données puisse étre
configuré dans le transmetteur, il n’est pas nécessaire de le configurer dans
ProLink Ill. Le protocole HART utilise toujours 8 bits de données. Si le transmetteur
est configuré pour le protocole Modbus avec 7 bits de données, sélectionner
Modbus ASCII; si le transmetteur est configuré pour le protocole Modbus avec

8 bits de données, sélectionner Modbus RTU.

Sil’adresse de I’appareil est connue, Iutiliser pour établir

la communication ou utiliser le repére. Il est aussi possible
d’effectuer une interrogation pour trouver une liste des
transmetteurs et connecter I’appareil au transmetteur souhaité.

6. Cliquer surle bouton Connecter. ProLink Ill essaye d’établir la
connexion avec le transmetteur.
= Sila communication se fait par l'intermédiaire du port service
d'un transmetteur Modéle 1700/2700, Modéle 2400S,
9739 MVD, LFT pour montage sur site, Modéle 2200S la
connexion peut étre établie a tout moment.
= S’il s’agit d’'une connexion a un transmetteur Modele 1500/

2500, Série 3000 ou LFT a montage sur rail DIN, les bornes

RS-485 du transmetteur sont disponibles en mode port service

pendant les 10 secondes qui suivent la mise sous tension du

transmetteur.

- Siune connexion en mode port service est établie pendant cet
intervalle de temps, les bornes resteront en mode port service
jusqu’a la prochaine mise hors tension, et la connexion en
mode port service peut étre effectuée a tout moment.

- Siaucune connexion n’est établie pendant cet intervalle de
temps, les bornes basculent automatiquement en mode
RS- 485 et la connexion peut alors étre effectuée en mode
RS- 485 a tout moment. Pour passer d’un mode de connexion
al’autre, il faut mettre le transmetteur hors tension,
le remettre sous tension, puis établir la connexion désirée
au moment approprié.

= Pourtous les autres types de connexion, la connexion peut étre
établie a tout moment.
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7. SiProLink Ill n'arrive pas a se connecter au transmetteur :
= Essayer d'ajouter une résistance surla boucle de
communication. Voir le manuel d'utilisation du logiciel

ProLink Il pour plus de renseignements.

= S’il s’agit d’'une connexion Modbus, permuter les fils RS-485
aux bornes du transmetteur et essayer a nouveau.

= S’il s’agit d’'une connexion Modbus, s'assurer que ProLink Il
est le seul maitre Modbus actif sur le réseau.

= En cas de connexion au transmetteur modele 2400S a sorties
analogiques ou au transmetteur 9739 MVD par protocole

Modbus ASCII, vérifier que ce protocole est activé dans le

transmetteur.

= S'il s'agit d'une connexion HART vers un transmetteur modeles

1700/2700, 8732EM ou 8800D a sorties de sécurité

intrinséque, s’assurer que les bornes sont alimentées par une

source externe.
= S’il s’agit d’'une connexion HART vers un port USB :

- S’assurer que la case Bascule RTS est cochée dans I'écran Se
connecter a un appareil physique de ProLink lIl.

- S'assurer que le pilote Windows requis est installé sur
l'ordinateur. Si le pilote n’est pas installé, Windows ne peut
pas reconnaitre le convertisseur USB lorsque celui-ci est
connecté au port USB.

Pour toute aide complémentaire, voir le manuel d'utilisation de
ProLink II.
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Pour plus d’informations

Pour plus d’informations sur Iutilisation de ProLink 11, voir le manuel
d'utilisation de ProLink lIl. Le manuel est en principe installé

avec le logiciel ProLink llI. Il peut étre ouvert a partir du dossier
Micro Motion dans le menu Démarrage de Windows. Il se trouve
également dans le répertoire racine du CD-ROM d'installation de
ProLink Ill ou sur www.micromotion.com.

Pour voir des démonstrations animées sur I’utilisation des
fonctionnalités essentielles du logiciel, aller a la page du produit sur:
www.micromotion.com.
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Note

La lecture du manuel de ProLink Ill nécessite I'utilisation du logiciel Adobe Acrobat
Reader. Si Acrobat Reader n'est pas déja installé sur I'ordinateur, il peut étre
installé a l'aide du fichier auto-extractible qui se trouve dans le répertoire racine
du CD-ROM d'installation de ProLink Ill. Le programme d'installation de ProLink Il
n'installe pas Acrobat Reader automatiquement.
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Antes de iniciar

Requisitos de computador

Para instalar e executar o ProLink Ill, seu computador pessoal deve
atender ou ultrapassar os requisitos a sequir:
=« Processador Pentium® 4 com 1 GHz
= Um dos seguintes [para um processador de 32 bits (x86) ou de
64 bits (x64)]:
- Windows 7 e 1 GB de RAM
- Windows Vista com Service Pack 1 e 1 GB de RAM
- Windows XP com Service Pack 3 e 1 GB de RAM
= Espaco disponivel em disco rigido:
- 1 GB para processador de 32 bits (x86)
- 2 GB para processador de 64 bits (x64)
= Video compativel com gréficos coloridos de 24 bits
= Display com no minimo 1024 x 768, de preferéncia formato
widescreen com 1280 x 800 ou superior

Kits de instalacao

Estao disponiveis kits de instalagdo do ProLink Ill para os tipos de
conexao a sequir:

= RS-485 para porta serial (RS-232)

= RS-485 para porta USB

= Bell 202 para porta serial (RS-232)

= Bell 202 para porta USB

Os kits de instalagdo incluem conversores e diversos adaptadores,
cabos e testadores. Caso necessite de um kit de instalacdo do
ProLink Ill, entre em contato com seu representante Emerson Flow.
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Importante

= (Caso nao utilize um conversor fornecido pela Micro Motion ou Rosemount Flow, é
sua responsabilidade garantir que seu equipamento forneca funcionalidade
equivalente. Consulte o arquivo ReadMe.txt no diretério de instalacdo do ProLink Il
ou entre em contato com o suporte ao cliente da Emerson Flow para obter
assisténcia ou informacdes adicionais.

= Enecessario um driver do Windows para o funcionamento correto do conversor
USB. Este driver é fornecido com o kit de instalacdo. Assegure-se de que o driver
esteja instalado antes de tentar conectar através da porta USB. Se este driver
nao estiver instalado, o Windows ndo reconhecerd o conversor ou cabo USB
quando este estiver conectado na porta USB.

Sugestao

Para conexdes Modbus/TCP: utilize o conversor Lantronix XPress-DR-IAP (referéncia
XSDRIN-02). Entre em contato com o suporte ao cliente para mais informagoes
sobre como utilizar este conversor Modbus/RTU para Modbus/TCP com o ProLink Iil.
Se utilizar outro conversor, entre em contato com o fabricante para mais
informacdes.

Etapa 1: Instalar o software ProLink IlI
1. Insira o CD-ROM do ProLink Il na unidade de CD-ROM ou DVD.

2. Localize e execute o arquivo setup.exe. O arquivo localiza-se no
diretério raizdo CD-ROM (por exemplo, D:\setup.exe, onde “D” é
aletra da sua unidade de CD-ROM ou DVD).

3. Sigaasinstrucdes na tela para concluir a instalacdo. Caso tenha
uma versao anterior do ProLink lll instalado em seu computador,
vocé pode ser solicitado a remové-la antes de instalar a nova
versao.

4. Sigaasinstrucoes na tela para gerar a licenca temporaria.
Dependendo da versao que vocé estiver instalando, a licenca
temporaria permite que o ProLink Il seja executado durante um
numero especifico de dias, iniciando na data e hora atuais. Com a
versdo Basic, vocé pode executar o ProLink Ill durante 30 dias.
Com a versao Professional, vocé pode executar o ProLink I
durante sete dias.
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Vocé deve obter e configurar uma chave de local para validar a
licenca permanente.

Importante

Assegure-se de configurar a chave de local antes que a licenca temporaria
expire. Quando a licenca temporaria expirar, vocé ndo podera usar o
ProLink Il

5. Paraobter e configurar uma chave de local:

a. Inicie o ProLink I1l. A tela inicial do ProLink IIl é exibida.

b. Selecione Arquivo > Licenga. A caixa de didlogo License é exibida.

C. Registre o valor do co6digo do local em Cédigo do local sob
Autorizagdo.

d. Entre em contato com o suporte ao cliente em uma das formas
a sequir:

- Envie um e-mail para: flow.support@emerson.com,
contendo o cédigo do local.

- Telefone: 800-522-6277 (ligagdo gratuita nos EUA) ou
303-530-8250 (mundial). Tenha disponiveis o cédigo do
local para referéncia.

- Acesse: www3.emersonprocess.com/micromotion/
ProLinklll/License.html. Vocé deve inserir o codigo do local e
o seu endereco de e-mail para gerar a licenca.

e. Quando a chave do local for fornecida, informe o valor da
chave do local em Chave de local sob Autoriza¢do (na caixa de
didlogo License do ProLink IlI).

f. Clique em Validar.

Etapa 2: Conecte o computador ao transmissor

1. Conecte o conversor apropriado a porta serial ou USB de seu

computador, usando adaptadores conforme o requerido. p
= Para conexdes usando a camada fisica Bell 202, utilize o conversor 2

Bell 202 para RS-232 ou o conversor Bell 202 para USB. g
= Para conexdes usando a camada fisica RS-485, use o conversor o

RS-485 para RS-232 ou o conversor RS-485 para USB.
= Para conexdes usando Modbus/TCP, use o conversor Modbus/
RTU para Modbus/TCP.
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2. Para as conexdes Bell 202 ou RS-485, conecte os dois terminais do
conversor nos terminais apropriados em seu transmissor.
Consulte o manual do usuério do ProLink Il (localizado no disco de
instalacao) para obter mais informacdes.

Para conexdes Modbus/TCP, siga as instrugdes do fabricante para
conectar o conversor a rede do seu transmissor.

! ADVERTENCIA!

Para evitar causar uma explosao:

= Nao abra um compartimento de fiacao nao intrinsecamente seguro em
uma area classificada.

= Nao use o computador que executa o ProLink lll em uma area classificada
sem seguir os procedimentos adequados (como a obtencao de autorizacao
para trabalho a quente).

Uma conexao inadequada entre o ProLink lll e o transmissor pode causar uma

explosdo. Assegure-se de conectar o ProLink Il ao transmissor usando

métodos seguros.

3. Adicionar resisténcia se necessario. Muitas conexdes HART
exigem resisténcia adicional. Consulte o manual do usuario do
ProLink Ill para obter mais informacoes.

4. Para conexdes de rede Modbus, assegure-se de que o ProLink Il é
o0 Unico mestre Modbus atualmente ativo na rede.

Existem métodos adicionais para conectar o ProLink Il ao seu
transmissor, inclusive a conexdo por uma rede. Consulte o manual de
configuracdo e uso do transmissor para obter informagdes completas.

Etapa 3: Conecte a um dispositivo com o
ProLink Il

1. Inicie o ProLink Il
2. Natelainicial do ProLink I, selecione Conectar a um dispositivo
fisico. A tela Connect to Physical Device sera exibida.

3. Utilize o pardmetro Protocolo para especificar seu tipo de conexao.
Para conexdes HART/Bell 202 a porta USB usando o conversor
fornecido pela Micro Motion, ative Toggles RTS.
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4. Ajuste Porta serial para a porta COM do computador que vocé
esta usando para conectar ao transmissor.

Se vocé esta usando um conversor USB e precisar localizar a porta
COM para a conexao, consulte o Gerenciador de Dispositivos do
Windows para obter aquela informacdo.

5. Especifique os parametros de comunicacao adicionais.
= Caso esteja fazendo uma conexao a porta de manutencgao ou
uma conexao HART/Bell 202, sdo usados os valores padrao
para todos os parametros de comunicagao restantes.

Nenhuma configuracdo é necesséria.

= Se estiver conectando um sistema MVD Direct Connect, o
processador principal detecta automaticamente as configuragoes
de comunicacdo de entrada e muda para coincidir.

= Caso esteja conectando a qualquer transmissor do Modelo 24005
usando a porta de manutencgao:

- Para conexdes ponto-a-ponto vocé pode usar um tipo de
conexao de porta de manutencao.

- Para conexoes de rede multidrop, vocé pode usar qualquer
tipo de conexdo RS-485 e especificar o endereco Modbus do
transmissor. O transmissor detecta automaticamente as
configura¢des de comunicacao de entrada e muda para
coincidir.

= Paratodos os outros tipos de conexdo, consulte o manual do
usuario do ProLink Il para obter mais informacgdes sobre os
valores de comunicagdo padrdo. Caso seu transmissor ndo
esteja usando os valores padrdo, consulte a documentagao

do local para obter os valores que esta utilizando.

Observacao:
O ProLink Il ajusta automaticamente os bits de dados de forma apropriada para o

protocolo configurado. Apesar de ser possivel configurar o parametro de bits de S
dados no transmissor, vocé ndo precisa configurd-lo no ProLink Ill. O protocolo ‘,r_-:‘-
HART é sempre de 8 bits de dados. Caso seu transmissor seja configurado para =
Modbus com 7 bits de dados, especifique Modbus ASClI; caso seu transmissor ®

esteja configurado para Modbus com 8 bits de dados, especifique Modbus RTU.

Se vocé sabe o endereco da unidade, pode conectar daquela
forma ou através do tag ou pode consultar para localizar uma
lista de transmissores e entdo conectar aquele que deseja.
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6. Clique no botao Conectar. O ProLink Il tentara fazer a conexao.

Se vocé estéd fazendo uma conexao de porta de manutenc¢ao
para um transmissor Modelo 1700/2700, Modelo 24005,
9739MVD, LFT com montagem de campo ou Modelo 22005, é
possivel fazer a conexao a qualquer momento.

Caso esteja conectando a um transmissor Modelo 1500/2500,

Série 3000 ou LFT em trilho DIN, os terminais RS-485 estardo

disponiveis em modo de porta de manutencdo por 10 sequndos

apos a ligacao do transmissor.

- Se uma conexdo a porta de manutencao for feita durante este
intervalo, os terminais permanecerdo em modo de porta de
manutenc¢do até o préximo ciclo desligar/ligar e vocé pode fazer
uma conexao a porta de manutencao a qualquer momento.

- Se nenhuma conexao for feita durante este intervalo, os
terminais mudam para o modo RS-485 e vocé pode fazer uma
conexao RS-485 a qualquer tempo. Se os terminais estiverem
em um modo e vocé quiser usar o outro modo, deve desligar e
ligar o transmissor para redefinir o modo e entdo fazer a
conexdo apropriada no momento apropriado.

Se estiver usando qualquer outro tipo de conexdo, pode fazer a

conexao a qualquer momento.

7. Seo ProLink Ill falhar ao conectar:

Tente adicionar resisténcia a conexdo. Consulte o manual do

usuario do ProLink Ill para obter mais informacoes.

Para conexdes Modbus, inverta os terminais RS-485 nos

terminais do transmissor e tente novamente.

Para conexdes Modbus, assegure-se de que o ProLink Il é o

Ginico mestre Modbus atualmente ativo na rede.

Caso esteja usando o protocolo Modbus ASCII para conectar ao

transmissor Modelo 2400S com saidas analégicas ou ao

transmissor 9739 MVD, assegure-se de que o suporte ao

Modbus ASCII estd ativo em seu transmissor.

Para conexdes HART a transmissores Modelo 1700/2700,

8732EM ou 8800D com a placa opcional de saidas

intrinsecamente seguras, assegure-se de que os terminais sejam

alimentados externamente.

Para conexdes HART a porta USB:

- Assegure-se de que vocé marcou Toggles RTS na tela Connect
to Physical Device do ProLink IlI.
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- Assegure-se de que o driver do Windows necessario esta
instalado em seu computador. Se este driver ndo estiver
instalado, o Windows nao reconhecerd o conversor USB
quando este estiver conectado na porta USB.

Para obter sugestdes adicionais para resolucao de problemas,
consulte o manual do usuario do ProLink II.

Para obter informacoes adicionais

Para obter maiores informacdes sobre o uso do ProLink Ill, consulte o
manual do usuério do ProLink Ill. Em instalag¢Ges tipicas, o manual é
instalado com o programa ProLink Ill e pode ser aberto a partir da
pasta Micro Motion no menu Iniciar do Windows. Vocé também
pode encontrar o manual do usuario do ProLink lll no diretério raizdo
CD de instalacdo ou em www.micromotion.com.

Para visualizar demonstra¢des sobre o uso dos recursos principais do
software, acesse a pagina de produtos em: www.micromotion.com.

Observacao:

E necessario o Adobe Acrobat Reader para a leitura do manual do ProLink Ill. O
arquivo de instalagdo auto-extraivel para este programa é fornecido no diretério
raiz do CD de instalacao do ProlLink Ill, caso o Acrobat Reader ndo esteja ainda
instalado em seu sistema. O programa de instalagdo do ProLink Ill ndo instala

o Acrobat Reader automaticamente.
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Hepen Ha4vaJIoM IKCILIyaTaliuu

TpeboBanus k [TK

MuHnMaIbHEIE TPeOOBaHMS JUIsl YCTAaHOBKH H Mcnons3oBanus [10,
ProLink III, mpeassBisieMble K IEPCOHATTBHOMY KOMIBIOTEPY:
= [Ipomeccop Pentium® 4, 1 T
=« OpHa U3 cneayomuX ONepaoHHbIX CUCTEM [[U1s 32-pa3psIHOro
(x86) mu 64-paspsaHoro (x64) mporeccopal:
- Windows 7, 1 T'6 O3Y
- Windows Vista ¢ maketom obuosienus 1, 1 I'6 O3Y
- Windows XP ¢ naketom ooHoBieHus 3, 1 I'o O3Y
= CBoOOmHOE MECTO Ha JKECTKOM JIHICKE:
- 116 nna 32-paspsinHoro npoueccopa (x86)
- 2T'6 ms 64-pazpsgHoro nporeccopa (x64)
= Buzeokapra ¢ nognepxkoit 24-6uTHoro 1Bera
= Paspemenue skpana He MeHee 1024 x 768, pexomeHnyercs
paspemenue 1280 x 800 wiu BhIIe B ITUPOKOIKPAHHOM (popmare

YcTaHOBOUYHBIN HAOOP

YeranoBounsie Habops! ProLink 111 mocTymHBI IS CIIEIYIONINX TUIIOB
COCJIMHEHMIA:

= RS-485 uepes nocnenosarensubiii mopt (RS-232)

= RS-485 gyepe3 USB-nopr

= Bell 202 uepe3 nocnenosarensusiii mopt (RS-232)

= Bell 202 gepe3 USB-mopt

YcTaHOBOYHBIE HAOOPBI CONIEPIKAT KOHBEPTEPhI U HA0OP NEPEXOHHUKOB,
kaOeJeit 1 mpOBEepOYHBIX YCTpoicTB. Ecin BaM He0OX0MM yCTaHOBOYHBII
Habop ProLink III, noxanyiicta, CBSOKUTECH € IIpeCTaBUTENIEM

Emerson Flow.

=
<
I
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=
=
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BaxHas nHcbopmauums

= Ecmin y Bac HeT KoHBepTepa, IPeI0CTaBIeHHOro Kommnanueit Micro Motion
i Rosemount Flow, Bam Heo6XoauMo 1mogo0patk Takoe 000pyI0BaHHE,
KOTOpOe 00ecednBao Obl COOTBETCTBYIOIIYIO (hyHKIIMOHAIBHOCTS.
OsHakoMbTech B ycraHoBouHoH manke ProLink III ¢ daitnom ReadMe.txt,
WJIH CBSDKUTECH CO CITYK00# momaep kku 3aka3zunka Emerson Flow ms
TIOTyYEeHUsI IOMOIIY WM JIOTIONHUTETFHON HH(OPMAIHN.

= Jlns koppexrHoii padotsl USB-koHBepTepa HeoOxoaum npaiisep Windows.
[paiiBep BKIIIOUCH B YCTaHOBOUHBIII Habop. YOeauTech B TOM, 4YTO
JpaiiBep yCTAHOBJICH, IPEXK/IC YEM OCYLIECTBISITH COSAMHEHNE Yepe3
USB-nopr. Ecitu npaiiBep He ycranoieH, Windows He pacriozHaeT USB-
KOHBEpTep Wi Kabens npu ero noxkmodenun kK USB-mopry.

CoBer

[ns coeguHennit Modbus/TCP: ncnonb3yiite koHBepTep Lantronix XPress-DR-
IAP (Homep no katanory XSDRIN-02). [1ns nony4yeHns JONOMHUTENbHOW
MHdOpMaLUM No UCNomnb3oBaHMIo 3Toro koHeepTepa Modbus/RTU — Modbus/
TCP c ProLink Ill cBsixuTeck co cnyx60oi nogaepkn 3akasvumka. Ecnm Bbl
ncnonb3yeTe ApYron KOHBepPTEp, ANst NONy4YeHUst AONOMHUTENbHOW MHopMaLnm
CBSKMTECH C U3rOTOBUTENEM.

Iar 1: YcranoBka I1O ProLink III
1. Bcrasbre auck ProLink III 8 CD-ROM wnmu DVD npusos.

2. 3amycrute daiin setup.exe. Daiin pacmnonokeH B KOPHEBOI! Marnke
Ha CD-ROM (nanpumep, D:\setup.exe, rue «D» — OykBeHHOE
o6o3Hauenne npuBoga CD-ROM nmm DVD).

3. Crenyiite ykazaHHSIM Ha 3KpaHe AJISI 3aBEPIICHHS YCTAaHOBKH.
Ecnu Ha BalieM KOMIBIOTEpE YCTaHOBIIEHA MPEIbIAYIIAs BEPCHS
ProLink III, Bam Hy»HO OyneT y#aluTh ee repel] yCTaHOBKOH
HOBOH BEpCHUHU.
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4.

Crnenyiite yka3aHusIM Ha SKpaHe JUIs CO3/1aHUsl BpEeMEHHON
JMIEH3UH. B 3aBHCHMOCTH OT yCTaHOBIEHHOH BEpCUH, BpEMEHHAs
JUIEH3Ms o3BoisieT 3amyckars ProLink 111 B Teuenune
OIIPEe/ICNICHHOTO KOJIMIECTBA JHEH, HAauMHAs C TeKyIeH AaThl 1
BpeMeHH. ba3zoBas Bepcus nmo3Bossier monb3oBarses ProLink 111 B
teyenue 30 nuel. [IpodeccnonanbHas Bepcust HO3BOJISET
nosib3oBarkes ProLink 111 B Teuenue 7 nHei.

BBI ZOKHBI TOMYYUTH M HACTPOUTH KITFOY IJISI MCIIONTB30BaHUS
MPOTPaMMBI, 9TOOBI TIOATBEPAUTH MMOCTOSIHHYIO JTHIEH3HIO.

BaxHasa nHcdopmaumsa

MonyunTe KN4 Npexae, YeM UCTEYET CPOK AEVCTBUS BPEMEHHOM
NNUeH3nn. Mo okoH4YaHuUn CpokKa D,eﬁCTBI/Iﬂ BpeMeHHOVI NnueH3nmn
ncnonb3oBaHune ProLink 11l HeBo3MOXHO.

YT00bI HOMYUUTh ¥ HACTPOUTH KIIOY JISL HCIIOIb30BaHUs
HPOTrpaMMBbI:

a. 3amyctute ProLink III. ITosiButcs craproBsiii 3kpan ProLink II1.
0. Brioepure File (Daiin) > License (Jlutiensus). [osiBurcs

JIAJIOTOBOE MEHIO JIMLICH3UM.

B. 3anmmmre kof [10 B mone Site Code (Kox), pacmonoxeHHOE N0
nioneM Authorization (ABTopu3arys).
. CBSKHTECH CO CITY)KOOH TEXHHYECKOM HOJIEPIKKU OTHUM

U3 CIICAYIOLINX CIIOCOOO0B:

- Ornpasere 1o agpecy flow.support@emerson.com
3JIEKTPOHHOE MHCBMO, COAEPIKALIee KO/l CETEBOTO y3JIa.

- Ilo3Bonwute 10 Tenedony: 800-522-6277 (GecraTHbIi HOMEP
tenedona B CIIIA) mmu 303-530-8250 (Bo BceM Mupe).
ITonrorossre kox I10 3apanee.

- Tepeitnure Mo ccpuIKe: www3.emersonprocess.com/
micromotion/ProLinkIIl/License.html.1. st co3nanus
JUneH3un Heooxoaumo BBecTH Kox 110 u Bamr anpec
JJIEKTPOHHOM MOYTHI.

1. [Tomyuus irou st ucrnonb3oBanus [10, BBeauTe ero B mosie

Site Key (Kirou), pacroioxxeHHOE TIOA 1TosieM Authorization
(ABropm3arus) (B auanorosoM okHe smnen3uu ProLink I1I).

e. Haxxmure Validate (IloxrBepauts).
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Ilar 2: noakiawouenne IIK k npeodpasoBaresnto

1.

IToncoenuHUTE COOTBETCTBYIOLINI KOHBEPTEP K IOCIIEIOBATEILHOMY
nopry wii USB-1iopty ¢ ucrosp30BaHHEM a1aliTepOB B COOTBETCTBUU C
YKa3aHUSAMH.
= JIy1 coetMHEHH ¢ HCTIOIb30BaHHEM (PU3HIECKOTO YPOBHS
Bell 202: ncrons3yiite konBeptep Bell 202—RS-232 wim xoHBepTep
Bell 202-USB.

= JIn1s1 coeiMHEHHH ¢ MCTOIb30BaHHEM (DU3UUIECKOTO YPOBHS
RS-485: ucnons3yiite kouseprep RS-485-RS-232 unu xouseprep
RS-485-USB.

= Jlst coenunenutii ¢ ucnonp3oBanneM Modbus/TCP: ucnonb3yiite

kouBepTep Modbus/RTU-Modbus/TCP.

Hust coenunennii Bell 202 unu RS-485 nonkmtounte qBa npoBona
npeoOpa3oBareIs K COOTBETCTBYIOIIUM KIIEMMaM I1peoOpa3oBaTelts.
JlononHuTensHy0 HHGOPMAIMIO CM. B PYKOBOZACTBE HOJIb30BaTEIs
ProLink III (Ha ycTaHOBOYHOM KOMITaKT-AUCKE).

Hns coenunennit Modbus/TCP: cienyiite HHCTpYKIUSIM
MPOM3BOAUTEIIS IS MIOICOSANHEHNUS TpeoOpa3oBaTessi KOHBepTepa K
CETH Balllero npeodpasoBares.

BHUMAHUE!

Bo u3bexaHue B3pblBa:

= 3anpelleHo OTKpbIBaTb HeMcKpobe3onacHoe oTaerneHne ¢
NpoBOoAaMU Ha ONAaCHOM y4acTKe.

= 3anpelyeHo ucnonb3oBaTb KOMNbIOTEp ¢ paboTtatowmm MO ProLink
Il B onacHbIX 30Hax 6e3 BbINONIHEHUSA COOTBETCTBYHOLMX NpoLeayp
(Takux Kak nomny4yeHue pa3pelleHUA Ha Npov3BeeHne OrHeBbIX
pa6or).

HenpaBunbHoe coeanHeHne mexay ProLink Ill ¥ npeobpa3oBaTtenem
MOXeT NPUBECTU K B3pbIBY. Y6eauTech, YTO Bbl NOAKMIOYaETECh
ProLink lll Kk npeo6pa3oBaTtento 6e3onacHbLIMU MeToAaMM.
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3. Ecm Tpe6ye’rcs[, }1063BLTC COIIPOTUBJICHHUEC. MHorue coeuHeHUs

HART TpeOyroT ZOTOTHUTEIFHOTO COMPOTUBIICHHS.
JlononHuTensHy10 HHGOPMALMIO CM. B PYKOBOACTBE IOJIb30BaTEs
ProLink III.
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4. Jlns coenunenuit Modbus: y6emurecs, uro ProLink I11 —
€IMHCTBEHHOE yIpaBysitonee yctpoiictBo Modbus, akTHBHOE B
PYKOBOJICTBE TOJIB30BATENIS [I0 YCTAHOBKE U KOH(MHUTYPUPOBAHUIO
npeobOpa3zoBaTes.

CyliecTBYIOT JONIOJHUTEIbHBIC METOIBI oAKIIoueHus ProLink 111

K BalleMy Npeo0pa3oBaTeIio, BKI0Yas MOAKIFOYEHHE IO CETH.
[Monxyro HHpOPMAIIHIO CMOTPHUTE B KOH(GUTYpaIUH peodpa3oBaTes
1 PYKOBOJCTBE MOJIb30BATEIISL.

Iar 3: [Toak/r04eHue K YCTPOMCTBY C

noMombi0 ProLink III
1. 3amyctute ProLink III.

2. Ha craproBom 3kpane ProLink III Beioepure Connect to Physical
Device (IlogkiarounTh K GU3NIECKOMY YCTPOHCTBY). [losiBUTCS SKpaH
HOIKITIOUEHUSI K (PM3NYECKOMY YCTPOHCTBY.

3. HUcnons3yiite mapametp Protocol (IIpoTokon) 1 yCTaHOBKH
tuna coenunenus. s coenunennii HART/Bell 202 ¢ noprom USB
C HCIIOJIb30BaHKMEM IIOCTABIIIEMOTO KOHBepTepa BKutounte Joggles
RTS (Ilepexmrouarens curnana RTS).

4. Yto0bl yCTaHOBUTH COEIMHEHHE C IpeoOpa3oBareieM, 3aaaiire
Serial Port (IlocnenoBaTenbHbIH ITOPT) B COOTBETCTBHU
¢ COM- nopToM KOMIIBIOTEPA, KOTOPBLI BBI UCIIOJIB3YETE.

Ecmu BeI nucnions3yete USB-koHBepTEp U BaM HY>KHO OIIPEACTHTH
MecToHaxoxaeHne COM-nopTa A coequHeHus, o0paTuTech 3a
uHpopMmarnuei k aucneryepy ycrpoicts Windows.

5. VYKaxuTte JONOJHUTEIbHbBIE TAPAMETPHI CBSI3U:

= Ecnu BBl ycTaHaBiBaeTe COeJMHEHHE Yepe3 CEPBUCHBIH NOPT WIIH
coemunenrie HART/Bell 202, 1o mj1s BceX OCTaBIIMXCS
[apaMeTpoB CBSI3H HCIOJIB3YIOTCS 3HAYCHHS 110 YMOIYAHHIO.
Hacrpoiika He TpeOyercsi.

« [Ipu mogxmouernu k cucteme MVD Direct Connect 6a30BbIit
MPOLIECCOP aBTOMATHYECKHU ONPEIeNsieT HACTPOMKN BXOIALIMX
COCJIMHEHHUIT M IIEPEKIII0YaeTCsl COOTBETCTBEHHO.

HIIIIAd
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Ecnu BB ycTaHAaBIMBaeTe COEIUHEHHUE C JIIOOBIM NepeaTIuKOM
mozenu 24008, ncnosb3yst CepBUCHBIN TOPT:

- JIsl IBYXTOYEHYHOTO COSIMHEHHUSI MOYKHO HCIIOIB30BaTh
TIOJIKJIFOYEHHE K, COOTBETCTBYIOIIHI CEPBUCHOMY IIOPTY.

- JI71s MOIKITIOYEHU MHOTOTOYEYHON CETH MOYKHO HCIIOIh30BaTh
moboe coequnenne tuna RS-485 u ykasars Modbus anpec
npeobpazosaresst. [Ipeodpa3zoBaresib aBBTOMaTHYECKH OMPELIseT
HACTPOMKH BXOJLILINX COSMHEHUH H MePEKITIOIaeTcs
COOTBETCTBEHHO.

Uro KacaeTcst COeIMHCHUH APYTUX TUIIOB, JUIS ITOTyYCHUS

JIOTIOJTHUATENHHON HHPOPMALINH O 3HAUCHHUSAX COCANHEHUH 110

YMOITYaHHUIO CM. PYKOBOICTBO momnb3oBarens ProLink I11.

Ecnu nmpeoGpazoBatenb HE HCIONIB3YET 3HAUCHUS TI0 YMOIYaHHIO,

CM. HCIIOJIb3yEeMble 3HAYCHHs B JOKYMEHTALIMHU Ha CalTe.

MpumevaHne

ProLink Il aBTOMaTnyecku yctaHaBnMBaeT GUTbl AaHHbIX B COOTBETCTBUM

C HacCTPOEHHbIM NPOTOKONOM. [laxke ecnu napameTpbl BUTOB AaHHBIX MOTYT
HacTpamBaTbCs B NnpeobpasoBaTene, HET HEOOXOAUMOCTN HacTpavBaTb

ux B ProLink Ill. HART npotokon — Bcerga 8 6uT aaHHbIX. Ecnn Baww
npeobpasoBaTenb HacTpoeH Ha npotokon Modbus ¢ 7 Gutamun gaHHbIX, 3agante
Modbus ASCII; ecnu Baw npeobpasoBaTenb HAacTpoeH Ha npoTokon Modbus

c 8 butamu aaHHbIX, 3agante Modbus RTU.
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Ecnu BeI 3HAeTE azpec yCTpOﬁCTBa, BbI MOXKETC IMMOAKIIOYHUTHCSA TaKUM
o6pa30M WM 110 TETY WX Bbl MOXKETEC 3alIPOCUTDH CIIMCOK
Hpe06pa3OBaTeneI71 U MOAKIIOYUTLCS K TOMY, K KOTOPOMY XOTHUTE.

6. Haxwmure kHonky Connect (Coennunts). ProLink III nonsrraercs
YCTaHOBHTH COCUHCHUE.

Ecimu BB ycTanaBnmBaeTe coepuHenue ¢ moxersimu 1700/2700,
24008, 9739 MVD, LFT c noieBsIM MOHTaKOM HIIH C
npeobpazosareneM mozenu 2200S, BB MOXKeTe yCTaHOBUTD
COEIMHEHHE B JF000H MOMEHT.

Ecinu Bl ycTaHaBIMBaeTe COEAUHEHUE ¢ MOJEIIIMU
npeobpazosareneii 1500, 2500, cepuu 3000 wu LFT ¢ MoHTa)k0M
Ha pelike DIN, xonTaxTsl RS-485 nocTynHbI B pexuMe CEpBUCHBIX
mopToB B TeueHue 10 CeKyH[ mociie BKIIIOUCHHS TUTAHHS
peoOpa3zoBaTes.

- Ecnu coennHeHue ¢ cepBUCHBIM IIOPTOM YCTAaHOBJICHO B TEUCHHE
JTAHHOTO UHTEpPBaJa, KOHTAKTI OCTAHYTCS B PEKUME CEPBUCHOIO
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BXOJ1a JI0 CJIEYIOIIEr0 SHEPreTHUEeCKOTO LIHKJIIA, U Bb CMOXKETE
YCTaHOBUTBH COEJJUHEHNE C CEPBUCHBIM IIOPTOM B JII000€ BpeMsI.
- Ecnn B Teuenne nqanHOro MHTEpBaIa He OyJeT yCTaHOBICHO
COCIMHEHHE, TO KOHTAKTHI IIepeKItoyarcs B pexxum RS-485
U BBl CMOXETE YCTaHOBUTH coeanHeHne RS-485 B moboe
BpeMsi. Eciii KOHTaKThI HAXOAATCS B OJHOM PEKHME, a BB
XOTHTE UCIIOIB30BATh JPYrol, HEOOXOIMMO Iepe3ayCTHTh
IIUTaHHE IPeoOpa3oBarTelisi, YTOOI IepPEeyCTaHOBUTh PEXUM, a
3aTeM BBIOpATh COOTBETCTBYIOIIEE COCANHEHHE B
COOTBETCTBYIOIIEE BPEMSI.
= Ecnu BB Henonb3yere 110001 APYroi TUI COeTUHEHHS, BB
MOXETE YCTAHOBHUTH COCZIMHEHHE B JI000E BpeMsi.

7. Ecmm ProLink III He ynaeTcs yCTaHOBHTH COSTUHEHHE:

= [lonpoOyiite 106aBUTH CONMPOTUBICHUE IS COCTUHEHMSL.
JlononHuTENEHYI0 HH(POPMALMIO CM. B PYKOBOJCTBE I10JI530BATEIIs
ProLink II1.

» Jlns coenunenuit Modbus: momensiiite mectamu mpooga RS-485
Ha KOHTaKTax mpeodpas3oBareiis 1 HonpoOyiiTe CHOBA.

= Jlng coenunenunit Modbus: yoequrecs, uro ProLink 11T —
eIMHCTBEHHOE yIpasistolee ycTpoiictBo Modbus, akTuBHOE
B JIaHHOM CeTH.

= Ecnu BeI ucnonb3yere npotokoia Modbus ASCII asist ycraHOBKH
coeMHEeHHUs ¢ ipeodpazopatereM monenu 2400S ¢ aHaIOrOBEIMH
BeIxomamu i 9739 MVD, ybenutech, uTo npeoOpazoBaTeib
noanaepxuBaeT Modbus ASCIL.

» Jlns coenunennit HART ¢ npeo6pasoBarensivu mozeneit 1700/
2700, 8732EM wunu 8800D ¢ muiaroii ¢ omiuei HCKpoOe30macHbIX
BBIXOJ/IOB, YOGIHUTECH, YTO MUTaHUE HA KOHTAKTHI IIOCTYIIAeT U3BHE.

= Jlng coenunenuit HART x USB-nopry:

- Yo6emurecn, uro Bel orMeTHnn Toggles RTS (Ilepexitouarens
curnana RTS) na sxpane noakmrouennst ProLink I1I k
(U3NUECKOMY YCTPOICTBY.

- VYbenurech, YTO Ha BalleM KOMITBIOTEPE YCTaHOBIICH
HeoOxonuMelil npaiiBep Windows. Ecin npaiisep He
ycranoBieH, Windows He pacriosHaetr USB-koHBepTep mpH ero
noakroueHnd Kk USB-mopry.

JU71st TOTIOMHUTENBHBIX MPEI0KEHHH MO BBISIBICHHUIO
HeucnpaBHocTeit cmorpute ProLink I1I pykoBozncTBO nonb3oBaTeds.

HIIIIAd
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Jliis1 0os1ee moapoOHOM HHpopManumn

Jst 6onee monpo6Hoit nadopmanny no ucrons3oBanuio ProLink IIT cm.
pykoBozacTBo roib3oBaresst ProLink II1. ITpu o6braHOM crieHapun
YCTaHOBKH PYKOBOJICTBO yYCTaHABIIMBACTCS BMECTE C IPOrPaMMOit
ProLink III, u ero MmoxHO oTKpBITH U3 manku Micro Motion B mento [Tyck
cucremsl Windows. PykoBozactBo ProLink III MoxkHO Taxke HaWTH Ha
YCTQaHOBOYHOM KOMITAKT-/IUCKE B KOPHEBOH MalKe WK Ha CalTe
www.micromotion.com.

YT100BI HOCMOTPETh AHUMHPOBAHHYIO HHCTPYKIIUIO HCIIOIb30BaHHs
OCHOBHBIX 0COOCHHOCTEH MPOTrPaMMHOTO 00eCIICUeHHUS IPOHINTE Ha
caidT: www.micromotion.com.

MpumevaHne

[ns Toro 4tobbl oTKpbITE pykoBoacTBo ProLink I, Tpebyetcs Adobe Acrobat
Reader. Bbl MoXeTe HanTh caMomnsBrneKaroLLMNCcs yCTaHOBOYHbIV dann
nporpaMmbl B kopHeBon nanke ProLink Il yctaHoBouHOro gucka, ecnu Ha
BalleM KoMnbloTepe He ycTaHoBneH Acrobat Reader. MNporpamma yctaHOBKU
ProLink Il He 3anyckaeT yctaHoBky Acrobat Reader aBTomaTtuyecku.
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